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Kaupungistuminen koskettaa ihmisid kaikkialla
maailmassa. Yhd enenevdssd mddrin myds saa-
melaisia on asettunut asumaan kaupunkeihin.
Muutos vanhasta kulttuurista uuteen aikaan
on tapahtunut nopeasti. Ensimmdiset muutta-
jat ldhtivit jo sata vuotta sitten Saamenmaalta
koulutuksen perddn. Sodat, valtioiden perusta-
miset ja rajanmuodostukset ovat vaikuttaneet
saamelaisten muuttoliikkeisiin. Nditd kokemuk-
sia kaupunkeihin muuttaneet prosessoivat edel-
leen. Nykydcdn saamelaiset eldvdt alkuperdiskan-
salaisuutta osana globaaleja virtauksia kuten
monet muutkin maailman alkuperdiskansat.
Jopa 75 prosenttia saamelaislapsista asuu laissa
mddritellyn perinteisen saamelaisalueen ulko-
puolella. Ilmid tuo uusia vaatimuksia kasvatuk-
seen ja tarpeen kuvailla saamelaisten kokemuk-
sia kaupungistumisesta. Mitd saamelaiset itse
ajattelevat muuttoliikkeestd ja muuttamisesta?
Mitd vaikeuksia he kohtaavat? Mitd positiivista
muuttamiseen liittyy? Saamelaisten narratii-
veissa nousee esiin liminaalinen suhde muutta-
miseen. Thmiset ovat vdlitilassa kaupunkien ja
Saamenmaan vdlilld. Uudenlainen nomadismi
haastaa saamelaisuuden.

Saamelaiset ovat Euroopan unionin ja Suo-
men perustuslain mukainen alkuperiis-
kansa. Alkuperdiskansat tarkoittavat etnisid
ryhmii, jotka ovat asuttaneet jotakin aluetta
pitkddn ennen alueille asettuneita uudis-
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asukkaita, miehittdjid tai siirtokuntia. Alku-
perdiskansojen kohtalonkysymys voi olla
se, mikd suhde alkuperidiskansalaisuuteen,
kieleen ja kulttuuriin on kaupungistumi-
sen kontekstissa. My6s kansallisvaltion seka
alkuperdiskansan yksiléiden ja ryhmien
toimenpiteet ndiden asioiden suhteen ovat
merkityksellisid. Esimerkiksi saamelaisilla
on kulttuuri-itsehallinto, jota hoitaa saame-
laiskdrdjit toimialueellaan saamelaiskardja-
lain puitteissa. Kulttuuri-itsehallinto koskee
saamelaiskdrdjdlaissa tarkoitettua saame-
laisten kotiseutualuetta (Utsjoki, Enontekio,
Inari ja Sodankylan Vuotso).

Historian saatossa saamelaiset suomalai-
sugrilaisten kielten puhujina ovat kohdan-
neet erityyppisid muuttoja, joihin jopa saa-
melaiskulttuurin ja saamen kielten synty liit-
tyvit. Saamelaiset ovat aikoinaan asuttaneet
koko Suomea, mistd perintond on saameen
juontuva runsas paikannimistd. Nomadis-
tinen elima talvi- ja kesdlaidunten vililld ja
laidunkierto on ollut saamelaisille tunnus-
omaista. Myohemmin kansallisvaltioiden
perustaminen ja rajanmuodostukset ovat
tarkoittaneet asettautumista jonkin valtion
alueelle. Rajasulkujen seurauksena 1800-lu-
vulla Suomen alueelle asettautui pysyvasti
porosukuja Norjasta ja Ruotsista. Osa kolt-
tasaamelaisista pakkosiirrettiin Suomeen
1940-luvulla. Saamelaiset ovat joutuneet



muuttamaan myos esimerkiksi voimalaitok-
sen tieltd Sodankyldn alueella, milld on ollut
laajoja ja kauaskantoisia vaikutuksia alueen
ihmisille.

Saamelaisia nuoria miehid alettiin kou-
luttaa saamelaisten pariin opettajiksi Ete-
ld-Ruotsissa jo monia vuosisatoja sitten kir-
kon sivilisaatioprosessin myotd. Myohem-
min saamelaisia 1dhti my6s opiskelemaan
opettajaseminaareihin. Esimerkiksi ensim-
madinen saamelainen Kkirjailija Pedar Jalvi
opiskeli Jyvdskyldn opettajaseminaarissa,
josta valmistui vuonna 1915. Jotkut tédllaisis-
ta vastaavanlaisista opiskelijoista jaivat pysy-
vasti Eteld-Suomeen ja heididn jdlkeldisensa
muodostavat jo saamelaisvideston kolman-
nen sukupolven.

Saamelaisten muuttoliike 1950-luvulta
2000-luvulle

Suurempi muuttoliike alkoi véahitellen
1950-luvulla ja kulminoitui 1960-luvulla.
Alkoi olla yhi selvempaii, ettd kaikki eivit
voineet jatkaa perinteisen saamelaisen eli-
méantavan mukaista eldmdi. Muuttaminen
kaupunkeihin ja eteldiseen Suomeen on
jatkunut 1970-luvulta ldhtien siten, ettd ny-
kydan yli 75 prosenttia saamelaislapsista
asuu saamelaiskidrdjalaissa madritellyn saa-
melaisalueen ulkopuolella. Saamelaisten
muuttamisen muodot vaihtelevat yksiloit-
tdin, mutta alkuperdiskansojen kaupunkei-
hin muutto on ilmiond kansainvalinen. Al-
kuperdiskansojen muuttoliikkeeseen liittyy
usein kulttuurinen ja kielellinen sulauttami-
nen valtioiden yhtendistdmispolitiikan seu-
rauksena. Urbanisoituminen muuttaa myos
alkuperdiskansojen suku- ja heimosuhteita
luoden uutta alkuperdiskansalaisuutta ja so-
lidariteettia alkuperdiskansojen vilille.
Saamelaisten kestdvin kehityksen ohjelma
on nostanut esiin huolen siitd, ettd saame-
laisten kotiseutualueella eldminmuodossa
ja elinkeinorakenteessa tapahtuneiden muu-
tosten seurauksena saamelaisten muuttolii-
ke on kiihtynyt ja sen tuloksena ihmiset ovat
myyneet perinteisid maitaan. Saamelaiska-
rdjat on nostanut esiin myo0s sen, ettd muut-
taminen uhkaa saamelaisten yhteiskuntara-
kennetta ja rikkoo saamelaisyhteison perus-
teet, kithdyttdd assimilaatiota ja heikentda
kulttuuriautonomian kehittymistd. My0os
seudullisissa ikdjakaumissa on tapahtunut
muutoksia. Vuonna 2003 8000 saamelaises-
ta 54 prosenttia asui saamelaisten kotiseu-
tualueen ulkopuolella. TAma osuus on kas-
vanut tasaisesti, silli vuonna 1992 vastaava
luku oli 38 prosenttia, vuonna 1995 41 pro-
senttia ja vuonna 1999 45 prosenttia. Samaan
aikaan 90 prosenttia yli 75-vuotiaista saame-

laisista asui saamelaisten kotiseutualueella,
mutta yli 70 prosenttia alle kymmenenvuo-
tiaista taas sen ulkopuolella. Saamen kieli on
uhattuna, kun yha suurempi osa saamelaisis-
ta eldd perinteisen elamdnmuodon ulkopuo-
lella ilman eldvaa yhteyttd saamen Kkieleen.

Artikkeli perustuu kymmenen saamelai-
salueen ulkopuolelle muuttaneen saamelai-
sen narratiiviseen haastatteluun. Haastatel-
tavat ovat nuoria noin 20-vuotiaita opiske-
lijoita, tydikdisia keski-ikaisid ja eldkeldisi.
Haastattelut kisittelevit muuttaneiden ih-
misten eldiminhistoriaa, muuttamiseen liit-
tyvid mielipiteitd ja kokemuksia. Tutkittavat
ovat muuttaneet 1950—2000 lukujen aikana.
Haastatteluissa nousevat esiin kertomukset
muutoksesta selviytymisestd sekd suhteesta
saamelaisuuteen, saamelaisalueen luontoon
sekd nykyiseen ja aiempaan elinympéristoon.
Haastatteluissa tulee esiin viitteitd myos yli-
sukupolvisesta muuttamisesta.

Tdssd artikkelissa puhutaan toistuvasti
eteldstd vs. pohjoisesta — mutta missd me-
nee raja ndiden valilla saamelaisten mielen-
maisemassa? Pohjoinen voi kisittid monia
maantieteellisid ja kokemuksellisia pohjoi-
sia: saamelaisalueen, Lapin maakunnan tai
Pohjois-Suomen, jolloin mukana voi olla
my0Os Oulu. Eteldksi puolestaan mielletddn
kaupungit saamelaisalueen eteldpuolella.
Tall6in my0Os Rovaniemi voidaan mieltdi ete-
ldssd olevaksi, samoin Oulu. Kasitteet "eteld”
ja"pohjoinen” eivit siis ole mitenkdan kiveen
hakattuja, vaan ne ovat monimerkitykselli-
sid. Tassd artikkelissa eteld tarkoittaa eteldi-
sintd Suomea, Uuttamaata, padkaupunkiseu-
tua ja alueita, jotka ovat napapiirin eteldipuo-
lella. Pohjoista ovat saamelaisalueen kunnat
(Utsjoki, Inari, Enonteki6, Sodankyla ja napa-
piirin pohjoiset kunnat Lapin maakunnassa).
Rovaniemen kaupunki sijaitsee kymmenen
kilometrid napapiirin alapuolella, joten se-
kin voidaan luokitella eteldksi. Myos Oulu on
haastateltavien kerronnassa eteld, vaikka se
kuuluukin virallisesti Pohjois-Suomeen.

Syita muuttamiselle

Haastatteluissa nousi esiin tyohon, opintoi-
hin, rakkauteen, seikkailunhaluun ja uusiin
mahdollisuuksiin sekd perheisiin ja elinolo-
suhteisiin liittyvid muutoksia, jotka vaikut-
tivat saamelaisten muuttopaitoksiin. Ih-
miset alkoivat etsid toitd muualta elintilan
muuttumisen ja kapeutumisen seurauksena
1950-luvulta ldhtien. Muuttaminen on ollut
monen tyyppistd. On muutettu lyhyitd mat-
koja kylissa tai kylien valilla tai suurempiin
taajamiin. Vahitellen alettiin muuttaa enene-
vassd madrin kaupunkeihin, etelddn, muihin
Pohjoismaihin ja jopa ulkomaille. Ensim-
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madiset saamelaiset muuttivat Pohjoismais-
ta Pohjois-Amerikkaan 1800-luvulla. Jotkut
haastateltavat kertoivat myos sukujensa vai-
heista niiden muutettua muista saamelais-
ten asuttamista maista Suomeen valtioiden
rajansulkujen sekd sotien jalkimaininkien ja
uudelleenasuttamisen seurauksena.

Vanhemmat ihmiset kertoivat haastatte-
luissa, ettd heiddn muuttamisensa sijoittui
ajanjaksolle, jolloin saamelainen yhteiskun-
ta oli alkanut muuttua heidan itse ollessa
nuoria aikuisia. Suomalaisuus ja suomen
kieli alkoivat voittaa alaa. Vain koulutetut ja
perinteisten elinkeinojen parissa toimivat tai
saamen kielen taitoiset ja alueelle elaimansa
rakentavat halusivat jdddd asumaan pohjoi-
seen.

Jotkut haastateltavista ovat tuoneet esiin
sen, etti muuttaminen pois omalta perin-
teiseltd asuinalueelta hankaloittaa saame-
laisille tirkedn maan kayttdmistd ja siihen
yhteyden pitdmistd. Kalastus, metsdstys ja
liikkuminen ei ole samassa laajuudessa mah-
dollista kuin ennen, ja paitds asua eteldssa
koetaan tdssd suhteessa negatiivisena. Mo-
net etelddn muuttaneet kokevat, ettei asu-
minen sielld ole pysyvdid. Monet unelmoivat
muuttamisesta pohjoiseen, mutta siihen ei
ole kidytdnno6ssa useinkaan mahdollisuutta,
jos koko elimi on rakennettu etelddn. Mo-
net haastateltavat kertoivat voivansa ajatella
paluumuuttoa vasta, kun lapset olisivat iso-
ja, sitten eldkeidssd. Jotkut haastateltavista
pohtivat, ettd jos he saisivat valita uudestaan,
he miettisivit jopa avioliittojansa, silld jois-
sakin tapauksissa puoliso koettiin etelddn
sitovana tekijdnd. Eldmid eteldssd koettiin
kuitenkin usein my6s positiivisena, vaikka
pohjoista eldamadkin pidettiin tyydyttivani;
ura, koti, ihmiset ja ilmasto eteldssi koettiin
vetovoimaisiksi.

Monet haastatelluista ovat muuttaneet
useita kertoja eteldn ja pohjoisen valilld.
Naméi muutot ovat tapahtuneet usein yhtak-
kid, jopa hetken mielijohteesta. Pohjoiseen
muuttoon on vaikuttanut vahva kotiseudun
kaipuu, jonka takia paluu saamelaisen luon-
nonympaériston darelle on koettu valttAmat-
tomaksi tai sitten henkil® on halunnut tehda
toitd saamelaiskulttuuriin liittyvien téiden
parissa.

Jotkut haastateltavista kertoivat myos
tilanteista, joissa henkil6 oli muuttanut ta-
kaisin saamelaisalueelle perheen pyynnosta;
kaikki kddet olivat joskus tarpeen esimer-
kiksi poronhoitot6issd. Erityisesti nuoret
kokivat muuttamisen pois kotiseudulta vai-
keaksi, jos he kokivat, ettei perhe ollut tyyty-
vdinen muuttoaikeeseen. Poronhoidon mo-
torisoiduttua tyontekijoiden tarve ei endi ole
yhtd suuri kuin aiemmin. Sidos perinteisiin
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elinkeinoihin on kuitenkin syy matkustaa
sdannollisesti kodin ja opintopaikkakunnan
valilld. Haastatteluissa kerrottiin myos saa-
melaisalueen konfliktien ja ilmapiirin ras-
kauden vaikuttaneen muuttohaluihin.

Saamelaisten kotiseudun ulkopuolelle
asettuneiden kohdalla — huolimatta siit4,
ettd he olivat rakentaneet etelddn kotinsa,
perustaneet perheen tai tyoskentelivit sielld
— yhteyttd kotiseutuun yllipidettiin kuiten-
kin usein sdadnnollisin vierailuin kotiseudul-
le. Kaikki haastatellut eivit tosin kokeneet
tatd tarpeelliseksi. Heille, joille sddnnolliset
vierailut olivat tdrkeitd, yhteydenpito koti-
paikkaan muodosti tirkedn osan elimaéi ja
loma-aikoja. Artikkelissaan Flying Beyond:
Diverse Saminesses and Be(com)ing Sami Hanna
Guttorm kuvaa toisen polven saamelaisen ja
hidnen perheensi kokemusmaailmaa per-
heen isdn muutettua nuorena etelddn. Artik-
kelissa pohditaan saamelaiskulttuurin erilai-
suuksia ja samanlaisuuksia muuttoliikkeen
ja assimilaation ilmi6iden osalta. Hin muis-
telee elamaansa eteldssi, sitd kuinka hin ei
oppinut saamea isdltddn ja mitd tima kaikki
on merkinnyt hdnen suhteessaan saamelai-
suuteen. Samalla hin muistelee sitid tunnetta,
kun isd puhui puhelimessa saamea ja kuinka
hén ei sitd ymmartidnyt. Samanlainen ulko-
puolisuuden tunne oli vierailuiden aikana
isdn kiytettyd saamea sukulaistensa kanssa.

Monet haastatelluista opiskelijoista ker-
toivat, ettei pohjoisessa ollut tarpeeksi opin-
tovaihtoehtoja, joten he paittivit muuttaa
etelddn. Muuttamisen vaikeuksista ja sopeu-
tumisen pitkdkestoisuudesta sekd kotiseu-
dun kaipuusta huolimatta muuttaminen
toi niin paljon positiivisia kokemuksia, ettd
ne monen kohdalla peittosivat negatiiviset
kokemukset. Nditd positiivisia kokemuksia
olivat mm. eldmé&nhallinnan tunne ja tun-
ne siitd, ettd asiat omassa elaméassd menivit
eteenpdin positiivisella sykkeella.

Muuttamista kaupunkiin, jossa ei tunne
ketddn, opiskelijat kuvasivat hypyksi tunte-
mattomaan. Toisaalta haastateltavat toivat
esiin myos positiivisen tunteen siitd, ettd he
voivat valita kenen kanssa olivat tekemisis-
sd; pohjoisessa pitdd tulla toimeen ja kom-
munikoida pdasddntoisesti kaikkien kanssa,
kun taas eteldssd valinnan mahdollisuuksien
koettiin kasvavan.

Mika huolestuttaa?

Haastateltavat nostivat esiin pelot, jotka liit-
tyiviat muuttamisen aiheuttamaan muutok-
seen. Pelot koskettivat yksiloitd, mutta myos
koko saamen kansan tai saamelaiskulttuurin
ja saamen kielen ndhtiin olevan tdssi muu-
toksessa vaarassa. Assimilaation sekd suo-



men Kielen ja suomalaisuuden paine huoles-
tuttivat monia.

Myo0s pitkdt vdlimatkat ovat ongelmalli-
sia. Matkustaminen on kallista ja vaatii suun-
nitelmallisuutta. Saamelaiskulttuurille omi-
nainen kokonaisvaltainen aikakésitys voi
tehdd suunnittelusta urbaanissa ymparistos-
sd vaikeaa. Saamelaisalueella sddt muuttuvat
ja suunnitelmat sitd mukaa — lentolippujen
ja lomien varaamisessa pitdd kuitenkin olla
liikkeelld ajoissa. Liike pohjoisen ja etelan va-
1illd saa ihmisissa aikaan kiireen ja valitilas-
sa eldmisen tunteen.

Urbaania alkuperaiskansalaisuutta

Monet saamelaiset muuttivat aikoinaan ete-
ldan koulutuksen perdssi. Suuri méara lapsia
asuu eteldssd ilman kunnollista tukea saa-
men Kkielen opiskeluun. Opetushallituksen
paatos mahdollistaa kahden viikkotunnin
kerhomaisen saamen kielen opiskelun. Pai-
t0s koskee maahanmuuttajien, romanien
ja saamelaisalueen ulkopuolella asuvien
saamelaisoppilaiden opetusta. Osa lapsista
opiskelee etiopintojen varassa, silld opettajia
ei ole tarpeeksi ja oppilaat asuvat hajallaan.
Tilanne on aiheuttanut uudenlaisen tarpeen
saamen Kkielen opetukseen. Muutokseen on
pystytty vastaamaan hitaasti opettajapulan
ja opintojen jarjestimisen ongelmien takia.
Etdopetusprojektit ovat kuitenkin onnistu-
neesti paikanneet tilannetta.

Monille muuttajille huoli lasten saamen
kielen oppimisesta on kova, ja se voi olla
myos yksi syy matkustella sidnnollisesti ete-
1an ja pohjoisen vililla. Lapsille halutaan tar-
jota yhteys saamelaisuuteen ja sukulaisiin
mahdollisimman usein. Kaikki eivit kuiten-
kaan niin tee etidntymisen tai sukulaisten
kuolemien johdosta.

Muuttoliike on aiheuttanut saamelaisil-
le sopeutumisongelmia ja muutoksia yhtei-
sdissd. Saamen kielten (Suomessa puhutut
pohjoissaame, inarinsaame ja koltansaame)
suhteen tarvitaan pikaisia toimenpiteitd, jot-
ta ne siilyvit elinvoimaisina. Urbanisoituva
alkuperdiskansalaisuus vaatii uudenlaista
tukea. Suuri uhkatekijia saamelaiskulttuurin
kannalta on se, ettd vanhusviestd, saame-
laiskulttuurin ja perinteisen tiedon haltijat,
asuvat pohjoisessa ja lapset eteldssd. Saame-
laiskulttuurin sdilymiseksi muuttoliikkeen
seurausten pohdinta ja tarpeellisten toimen-
piteiden aloittaminen on todella ajankoh-
taista.
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